
С Куренай, Анко и Наруто

Покинув особняк Хокаге, группа вышла из него, и Куренай взяла Наруто за руку. Она повела
его в сторону библиотеки, а сама обратилась к Анко.

"Анко, подготовь для Наруто-куна нашу обычную тренировочную площадку. Мы придем
позже", - сказала Куренай, и Анко кивнула, попрощалась с Наруто и поскакала по крышам, а
Куренай с сыном зашли в библиотеку. Их встретили несколько враждебно, но мирные жители
ничего не могли поделать, и Наруто впервые вошел в библиотеку. Он рассматривал горы книг
на полках, пока Куренай вела его в секцию шиноби.

"Хорошо, Наруто, чему ты хочешь научиться? Мы возьмем книги", - сказала Куренай, и Наруто
задумался. Несколько минут он потирал голову, а Куренай медленно ждала ответа сына на
свой вопрос.

"Ну, Каа-сан, я бы хотел научиться всему. Я хочу быть хорошо сбалансированным шиноби. Я
слышал, что многие называют тебя мастером гендзюцу, поэтому хочу, чтобы это было моим
основным искусством. Я бы хотел владеть тайдзюцу и ниндзюцу, чтобы не зацикливаться на
чем-то одном, - сказал Наруто, и Куренай захихикала, но вспомнила о больших запасах чакры
Кьюуби, которые давали Наруто чакру почти уровня Каге, как раз в его возрасте. Гендзюцу
будет даваться ему с трудом, но это был её сын, и меньшее, что она могла сделать, это
поверить в то, что это возможно, и научить его.

Что ж, Нару-кун, я рада, что ты хочешь быть всесторонне развитым, и у тебя есть два
прекрасных учителя". Анко больше склоняется к тайдзюцу и ниндзюцу, а я - к гендзюцу и
тактике. С Каа-сан и Ни-чан ты станешь очень сбалансированным шиноби. А теперь мы начнем
работать над твоим контролем чакры. Ты знаешь, что такое чакра?" спросила Куренай, и
Наруто задумался.

"Нет, Каа-сан, извини", - сказал Наруто, и Куренай погладила его по голове.

"Нет проблем, Нару-кун. Сейчас я тебе расскажу, а позже покажу. По сути, чакра - это энергия
внутри нашего тела. Именно она позволяет нам выполнять удивительные техники. По сути,
чакра - лучший друг шиноби. Итак, давайте возьмем для вас несколько книг. В основном мы
возьмем несколько по контролю чакры и несколько по техникам генинов и чунинов", - сказала
Куренай сыну, и Наруто кивнул, когда госпожа гендзюцу передала Наруто книги, а когда они
закончили, то вынесли их и пошли в сторону тренировочной площадки.

"Каа-сан, когда ты начал заниматься гендзюцу?" спросил Наруто, когда они шли уже несколько
минут. Куренай улыбнулась и посмотрела на небо.

"Наверное, с тех пор, как я начала учиться в академии. В то время было не так много
пользователей гендзюцу, а у меня была к нему особая склонность, вот я и взялась за дело. В
основном я хотела доказать, что гендзюцу так же хорошо, как тайдзюцу или ниндзюцу", -
сказала Куренай, и Наруто кивнул.



"Классный сон, Каа-сан", - сказал Наруто, и Куренай хихикнула, поблагодарив сына.

Пока они шли, Куренай приподняла бровь, увидев двух других людей. Старшего она сразу
узнала, а младшего помнила смутно. Конечно, она не могла их забыть. Ведь они были
последними в своем клане. Это были Микото и ее сын Саске Учиха. Наруто посмотрел на
Саске, а брюнет - на Наруто. Они обменялись взглядами, когда обе матери остановились, чтобы
поговорить.

"Куренай-сан, я рада вас видеть", - сказала Микото, и Куренай кивнула. Она видела Микото
много раз. Несколько раз Анко и Югао приглашали ее и Микото на женские посиделки.

"Я тоже рада тебя видеть. Я была в шоке, когда узнала, что ты сделал", - сказала Микото,
бросив взгляд на Наруто, который Куренай заметила.

"Ну, такова жизнь, не так ли? Мой сын довольно ответственный для своего возраста", -
улыбнулась Куренай, а Микото захихикала.

"Саске-тян тоже не промах, хотя я бы хотела, чтобы он не драил все время швабру", - сказала
Микото, и Куренай подняла бровь, пытаясь понять, что она имеет в виду.

Тем временем Наруто смотрел на Саске, а Саске - на Наруто. Учиха заговорил.

"На что ты уставился?" - спросил он, в то время как Наруто сузил глаза.

"Ну, я смотрю на твое угрюмое лицо. Тебе нужно развеяться", - сказал Наруто, и Саске
заскрипел зубами, глядя на блондина.

"Может, тебе лучше не лезть не в свое дело", - ответил Саске, и бровь Наруто дернулась. Этот
парень всерьез выводил блондина из себя.

"Как скажешь, задумчивый", - сказал Наруто, и Саске скрипнул зубами. Он заметил книги в
руках Наруто и захихикал.

"Значит, ты хочешь стать шиноби. Пожалуйста, я уже знаю одно дзюцу, может, ты просто
отстой", - сказал Саске, и Наруто схватился за воротник. Учиха нахмурился, а брюнет был
немного удивлен таким поступком.

"Хочешь сказать мне это в лицо, эмо?" спросил Наруто, и Саске в ответ схватил Наруто за
воротник. Микото и Куренай наблюдали за этим обменом и вздохнули. Мальчишки всегда
будут мальчишками.

"Кого ты называешь эмо-неудачником?" ответил Саске, и оба заскрипели зубами.



"Спорим, я в любой день смогу стать лучшим ниндзя, чем ты", - сказал Наруто, а Саске
насмешливо хмыкнул.

"Хотел бы я посмотреть, как ты будешь стараться. Когда я стану лучшим, я так надеру тебе
задницу в этой деревне, что ты больше никогда не встанешь", - сказал Саске, и Наруто уже
собирался что-то сказать, но тут обоих мальчиков схватили и оттащили друг от друга.

"Ну же, Саске, будь милым", - улыбнулась Микото, а Куренай улыбнулась Наруто.

"Наруто, ты тоже. Не деритесь... пока", - сказала Куренай, и Наруто кивнул с быстрым
извинением, пока две дамы оттаскивали своих сыновей друг от друга.

"Эй, неудачник, я намерен выиграть это пари. Тебе лучше быть на высоте!" крикнул Саске, и
Наруто скрыто ухмыльнулся.

"Только будь готов проиграть, когда я избью тебя до полусмерти, даттебайо!" крикнул Наруто,
и он мог поклясться, что увидел, как Саске ухмыляется.

Тем временем Саске схватил маму за руку и быстро помчался к дому Учихи. Микото была
удивлена силой хватки сына, когда он потянул ее за собой.

"Саске, что на тебя нашло?" спросила Микото, и Саске повернулся к ней.

"Да ладно, Каа-сан, мы же тренируемся. Я не позволю этому неудачнику обойти меня", - сказал
Саске, продолжая тащить маму обратно в лагерь, и Микото заметила на его лице улыбку.

"Когда-нибудь мне придется поблагодарить Наруто-куна за это", - подумала Микото и
побежала за Саске, чтобы дать ему возможность пройти обучение, которое он хотел получить
от нее.

В это время Куренай и Наруто, пробираясь сквозь деревья, вошли на нужную тренировочную
площадку.

"Каа-сан, тренируй меня как следует, а то я никогда не смогу победить этого Тёму", - сказал
Наруто, и Куренай хихикнула, просто кивнув.

"Это прекрасно, Наруто-кун, но не забывай, что ты должен тренироваться и для себя. Чтобы
совершенствоваться и превосходить свои возможности как шиноби", - сказала ему Куренай, и
Наруто кивнул.

"Я понимаю, Каа-сан", - сказал Наруто, и Куренай кивнула. Вскоре они вышли на пышное поле
с прудом в центре. Когда они вошли в поле, на ветке дерева сидела Анко и ждала их.



"Анко-ни, мы здесь", - крикнул Наруто, и Владычица Змей улыбнулась, кувыркаясь на земле.

"Хорошо, я уже почти устала ждать. Итак, Най-тян, чем мы ему поможем?" спросила Анко, и
Куренай положила библиотечные книги на землю.

"Прежде чем мы начнем что-то делать, я думаю, нам стоит начать с Наруто-куном упражнения
по контролю чакры. Может быть, часа два, потом мы перейдем к основам тайдзюцу, на это
уйдет час, потом еще час на ниндзюцу, и в конце дня он будет читать о гендзюцу", - сказала
Куренай подруге, и Анко кивнула. Обернувшись, она увидела, что Наруто смотрит на них, и
кивнула.

"Хорошо, Най-тян. Если я помню, у тебя через час или около того будет миссия с другими
чуунинами, так? Почему бы тебе не пойти, а я позабочусь о Нару-куне?" Анко сказала, и
Куренай вздохнула. Она понимала, что Анко права. Это не было долгой миссией, просто нужно
было полдня нянчиться с принцем какой-то страны.

"Ладно, я, пожалуй, пойду. Это не займет много времени. Наруто-кун, слушайся сестру, и ты
многому научишься. А пока мне нужно идти на миссию, хорошо?" Куренай спросила, и Наруто
кивнул.

"Хорошо, Каа-сан. Будь осторожен", - сказал Наруто, и Куренай ответила легким поцелуем в
лоб, после чего спрыгнула на деревья и оставила их вдвоем.

"Ну что ж, я на твоем попечении, Анко-ни", - сказал Наруто, заставив Хозяйку Змей
улыбнуться.

"Хорошо, Нару-кун, Куренай хотела начать с контроля чакры. Мы начнем с простого
упражнения. Просто балансируй на этом листе у себя на лбу, не используя ничего, кроме
чакры. Это займет некоторое время, но я знаю, что у тебя получится. Вот так, - сказала Анко,
прикладывая листок к голове, сидя напротив Наруто. Блондин наблюдал, как листок прилип к
ее лбу и продержался на нем около трех минут, после чего упал.

"Джонин может продержаться так около трех часов, а чунин - около часа. Тогда попробуй сам",
- сказала Анко, и Наруто кивнул. Он взял листок и закрыл глаза. Во время прогулки с матерью
Наруто учили, как направлять чакру в те точки тела, которые ему нужны. Кое-где он сбивался,
но понимал, о чем говорит мать. Так что блондин не совсем запутался в этом вопросе.

Вздохнув, Наруто медленно направил чакру на лоб, приложив к нему листок. Блондин
медленно убрал руку, а Анко наблюдала за ним. Она была удивлена, что листок не упал сразу,
но через минуту или около того он упал, а Наруто надулся.

"Блин, да я же его даттебайо", - сказал Наруто, и Анко похлопала его по плечу.



"Маленький шаг назад, Нару-кун. Я, честно говоря, ожидал, что он сразу же упадет, но у тебя
есть определенный контроль. Интересно, почему", - сказала Анко, и Наруто почесал голову.

"Ну, бывало, за мной гналась толпа, и когда они почти настигали меня, я почти сразу же
убегал далеко вперед. Это что-нибудь значит, Анко-ни?" спросил Наруто, и Анко сузила глаза.

"Должно быть, ты неосознанно направил чакру на свои ноги, чтобы придать им
дополнительную скорость. Гражданские не знают, как использовать чакру, поэтому ты легко
обогнал их. Я и удивлен, и зол на это, но не на тебя, так что не думай об этом слишком много.
В любом случае, это была хорошая попытка. Теперь Най-тян сказала, чтобы ты занимался два
часа, а я буду наблюдать за тобой и поправлять, если что-то изменится", - сказала Анко, и
Наруто кивнул, закрывая глаза и снова пробуя упражнение с листом.
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